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Profesinės civilinės atsakomybės draudimo paslaugų pirkimas Procurement of Professional Indemnity insurance services 
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS GENERAL PROVISIONS 

1.1.  Vykdomos skelbiama apklausa A published  survey is being conducted. 

1.2.  Vykdomas mažos vertės pirkimas. A low value procurement is carried out. 

1.3.  Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis. Bet kokia informacija, 

Pirkimo sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas Perkančiojo 

subjekto ir Tiekėjų susirašinėjimas vykdomas tik šiomis 

priemonėmis.  

The procurement is carried out by means of CPP IS. Any 

information, explanations of the Procurement Conditions, notices 

or other correspondence between the Contracting Entity and the 

Suppliers shall be carried out only by these means. 

1.4.  Sprendimo neatlikti pirkimo naudojantis centralizuotų pirkimų 

katalogu pagrindimas: Pirkimo objektas nėra įtrauktas į CPO 

katalogą  

Justification for the decision not to carry out the Procurement 

using the Centralized Procurement Directory The object of 

purchase is not included in the CPO catalog 

1.5.  Šio Pirkimo metu bus  vykdomos Derybos. Derybos bus 

vykdomos raštu, prašant Tiekėjus pateikti galutinius pasiūlymus.  

During this Procurement, Negotiations will be conducted 

Negotiations shall be proceeded in written by asking Suppliers 

to submit Final Tender. 

1.6.   Pasiūlymo sąvoka šiame Pirkime reiškia Pirminį pasiūlymą ir 

(arba) Galutinį pasiūlymą. 

The term Tender in this Procurement means the Initial Tender 

and/or the Final Tender 

1.7.  Tiekėjams neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.  Suppliers are not allowed to submit alternative tenders.  

2.  PIRKIMO OBJEKTAS 

 

 OBJECT OF PROCUREMENT 

 

2.1.  Pirkimo objektas – Profesinės civilinės atsakomybės draudimo 

paslaugos. 

The object of procurement - Professional Indemnity insurance. 

2.2.  Pirkimo objekto aprašymas pateikiamas Techninėje 

specifikacijoje. 

A description of the procurement object is provided in the 

Technical Specification. 



 

2.3.  Pirkimo objektas į Pirkimo objekto dalis neskaidomas. The Procurement object shall not be subdivided into parts of 

Procurement object. 

2.4.  Perkantysis subjektas nenumato rengti susitikimų su Tiekėjais dėl 

Pirkimo dokumentų paaiškinimų. 

The Contracting Entity does not intend to hold meetings with the 

Suppliers regarding clarifications of the Procurement conditions. 

2.5.   Jeigu Perkantysis subjektas gaus klausimų dėl Pirkimo 

dokumentų, į kuriuos atsakant reikės pateikti konfidencialią 

Perkančiojo subjekto informaciją, Perkantysis subjektas tokią 

informaciją pateiks CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kiekvienam 

Tiekėjui asmeniškai. Tiekėjas, norėdamas susipažinti su tokia 

informacija, privalės CVP IS susirašinėjimo priemonėmis atsiųsti 

prašymą ir užpildytą bei pasirašytą Konfidencialumo įsipareigojimą 

(SPS 6 priedą). 

In case the Contracting Entity receives questions pertaining to 

Procurement documents, responding to which shall require the 

provision of confidential information of the Contracting Entity, the 

Contracting Entity shall provide the information of such nature to 

every Supplier separately using CPP IS communication means. The 

Supplier, willing to get acquainted with the information of such 

nature, shall be liable to send an application using CPP IS 

communication means as well as completed and signed 

Confidentiality liability (Annex no. 6 to the SPC). 

3.  TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDŲ NEBUVIMO IR 

KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI 

GROUNDS FOR EXCLUSION AND QUALIFICATION 

REQUIREMENTS 

 

3.1.  Tiekėjų pašalinimo pagrindai nėra tikrinami, o kvalifikacija yra 

tikrinama šiame Pirkime. Kvalifikacijos atitiktį pagrindžiančius 

dokumentus ir kitus dokumentus, nurodytus šio papunkčio 1 

lentelėje, bus prašoma pateikti tik iš Tiekėjo, kuris pagal sudarytą 

pasiūlymų eilę, pateikė ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą 

The absence of the exclusion grounds of the Supplier shall not be 

verified under this Procurement. The qualification of the Suppliers 

shall be verified. The documents verifying the compliance with the 

qualification requirements, indicated under Table 1 of this Item 

shall be requested to be submitted by the Supplier, which in 

accordance with the comprised ranking of the Tenders, submitted 

the most cost-efficient Tender. 

1 lentelė/Table 1 

Eil. Nr. 

/ 

No. 

Kvalifikacijos reikalavimas Qualification requirement Pateikiami dokumentai Documents submitted 

Teisė verstis veikla / Right to pursue an activity 



 

1. Tiekėjas turi teisę verstis 

civilinės atsakomybės draudimo 

veikla. 

 (Lietuvos Respublikos 

draudimo įstatymo 3 

str.) 

 

The Supplier has the right to 

engage in civil liability 

insurance activities. 

(Article 3 of the Law on 

Insurance of the Republic of 

Lithuania) 

PATEIKIAMA:  

Tiekėjui išduotos draudimo 

veiklos licencija arba atitinkamos 

užsienio šalies institucijos išduoti 

dokumentai, suteikiantys teisę 

vykdyti civilinės atsakomybės 

draudimo veiklą Lietuvoje. 

 

 

Pastaba: Bus prašoma pateikti tik 

galimo laimėtojo. 

SUBMITTED: Insurance activity 

license issued to the Supplier or 

documents issued by the 

relevant foreign institution 

granting the right to carry out 

civil liability insurance activities 

in Lithuania. 

 

 

 

Note: Only the potential winner 

will be asked to submit. 

 

3.2.  Reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimų atitikimui: Qualification Requirements: 

3.2.1.  Jei keliamas reikalavimas dėl teisės verstis veikla: If a requirement on the right to pursue an activity is raised: 

a)  jeigu Pasiūlymą teikia Tiekėjų grupė – reikalavimą turi atitikti 

kiekvienas Tiekėjų grupės narys, pagal jų prisiimamus 

įsipareigojimus Sutarčiai vykdyti;  

if the Tender is submitted by a group of Suppliers, the requirement 

must be met by each member of the group of Suppliers, in 

accordance with their obligations to perform the Contract;   

b)  Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuomet, kai 

Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, patys tieks prekes, 

teiks paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jų pajėgumų; 

The Supplier may rely on the capacities of other economic entities 

only if the undertakings on the basis of whose capacities he relies 

on will supply goods, services or perform works for which their 

capacities are required by themselves; 

c)  Subtiekėjai, kuriuos Tiekėjas pasitelks Sutarties vykdymui (kurių 

pajėgumais Tiekėjas nesiremia, kad atitiktų Pirkimo dokumentuose 

nustatytus Kvalifikacijos reikalavimus), privalo turėti teisę verstis 

ta veikla, kuriai jie pasitelkiami. 

Sub-suppliers which the Supplier will use for the performance of the 

Contract (on the capacity of which the Supplier does not rely on in 

order to meet the Qualification Requirements set out in the 

Procurement documents) must have the right to engage in the 

activities for which they are used. 

3.2.2.  Jei keliamas finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimas dėl 

pajamų: 

If a financial and economic capacity requirement for income is 

raised: 



 

a)  jeigu Pasiūlymą teikia Tiekėjų grupė – reikalavimą turi atitikti visi 

kartu (pajėgumai sumuojami);  

if the Tender is submitted by a group of Suppliers - the requirement 

must be met by all together (capacities are summed up); 

b)  Tiekėjas gali remtis kitų Ūkio subjektų pajėgumais: reikalavimą turi 

atitikti visi kartu (šių ūkio subjektų pajėgumai gali būti sumuojami 

su Tiekėjo pajėgumais);  

The Supplier may rely on the capacity of other economic entities: the 

requirement must be met all together (the capacity of these 

economic entities may be added together with the capacity of the 

Supplier); 

c)  Subtiekėjams šis reikalavimas nekeliamas. Sub-suppliers are not subject to this requirement. 

3.2.3.  Jei keliamas finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimas dėl 

profesinės civilinės atsakomybės draudimo: 

If a financial and economic capacity requirement for professional 

indemnity insurance is raised: 

a)  profesiniu civilinės atsakomybės draudimu privalo būti 

apsidraudęs Tiekėjas, kiekvienas Tiekėjų grupės narys, Ūkio 

subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, Subtiekėjai, jeigu jie vykdys 

veiklą pagal Sutartį, kuriai taikomi reikalavimai dėl profesinio 

civilinės atsakomybės draudimo. Kitais ūkio subjektais Tiekėjas gali 

remtis, kad atitiktų šį reikalavimą, tik tokiu atveju, jei tie ūkio 

subjektai patys atliks veiklas, kurioms reikia profesinio civilinės 

atsakomybės draudimo.  

professional indemnity insurance must be taken out by the Supplier, 

each member of the group of Suppliers, entities whose capacity is 

relied on, Sub-suppliers, if they will carry out activities under the 

Contract which are subject to professional indemnity insurance 

requirements. The Supplier may rely on other economic operators to 

meet this requirement only if those economic operators themselves 

carry out activities that require professional indemnity insurance. 

3.2.4.  Jei keliamas techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimas dėl 

Tiekėjo patirties: 

If a technical and professional capacity requirement for the Supplier's 

experience is raised: 

a)  jeigu Pasiūlymą teikia Tiekėjų grupė – reikalavimą turi atitikti visi 

Tiekėjų grupės nariai kartu (Tiekėjų grupės narių turima patirtis 

sumuojama), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus;  

if the Tender is submitted by a group of Suppliers, the requirement 

must be met by all members of the group of Suppliers together (the 

experience of the members of the group of Suppliers is summed up), 

taking into account their obligations; 

b)  Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, 

jeigu tie Ūkio subjektai patys vykdys tą Sutarties dalį, kuriai reikia 

jų turimų pajėgumų; 

the Supplier may rely on the capacities of other economic operators 

only if those economic operators themselves carry out the part of 

the Contract which requires capacity; 

c)  Subtiekėjams šis reikalavimas nekeliamas.  Sub-suppliers are not subject to this requirement. 

3.2.5.  Jei keliamas techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimas dėl 

Tiekėjo ar jo personalo išsilavinimo ir profesinės kvalifikacijos: 

If a technical and professional capacity requirement for the 

education and professional qualification of the Supplier or its 

personnel is raised: 



 

a)  jeigu Pasiūlymą teikia Tiekėjų grupė – reikalavimą turi atitikti 

Tiekėjų grupės nario specialistai, atsižvelgiant į jų prisiimamus 

įsipareigojimus Sutarčiai vykdyti;  

if the Tender is submitted by a group of Suppliers, the requirement 

must be met by the specialists of the member of the group of 

Suppliers, taking into account their obligations for the performance 

of the Contract; 

b)  Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, 

jeigu tie Ūkio subjektai (jų darbuotojai) patys vykdys tą Sutarties 

dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų;  

the Supplier may rely on the capacities of other economic entities 

only if those entities (their employees) themselves perform the part 

of the Contract that requires their available capacities; 

c)  Subtiekėjai - jei Tiekėjas (jo pasitelkiami specialistai) pats atitinka 

keliamą reikalavimą, tačiau ketina pasitelkti Subtiekėjus (jo 

specialistus), Subtiekėjų specialistai privalo atitikti keliamus 

reikalavimus, jeigu Subtiekėjai (jų darbuotojai) patys vykdys tą 

Sutarties dalį, kuriai reikia nustatytos kvalifikacijos.  

Sub-suppliers - if the Supplier (his specialists engaged) meets each 

requirement himself but intends to engage Sub-suppliers (his 

specialists), the Sub-suppliers' specialists must meet the 

requirements if the Sub-suppliers (their employees) will perform the 

part of the Contract that requires certain qualifications themselves. 

3.2.6.  Jei keliamas aplinkos apsaugos reikalavimas: If an environmental requirement is raised: 

a)  Jei Pasiūlymą pateikia Tiekėjų grupė – reikalavimą turi atitikti bent 

vienas Tiekėjų grupės narys; 

if the Tender is submitted by a group of Suppliers - the requirement 

must be met by at least one member from the group of Suppliers; 

b)  Tiekėjas gali remtis kitų Ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, 

jeigu tie subjektai patys vykdys tą Sutarties dalį, kuriai reikia jų 

turimų pajėgumų; 

the Supplier may rely on the capacities of other economic entities 

only if those entities (their employees) themselves perform the part 

of the Contract that requires their available capacities; 

c)  Subtiekėjams šis reikalavimas nekeliamas. Sub-suppliers are not subject to this requirement. 

3.3.  Tiekėjui, Tiekėjų grupės nariui arba Ūkio subjektui, kurio 

pajėgumais remiamasi, nedraudžiama remtis sutartimi, kurią jie 

vykdė ne vieni, bet kartu su kitais ūkio subjektais, tačiau tokiu 

atveju bus vertinami tik to Tiekėjo, Tiekėjų grupės nario arba Ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, atlikti darbai, suteiktos 

paslaugos, pristatytos prekės bei jų apimtis ir vertė, o ne visas 

vykdytos sutarties objektas. 

A Supplier, a member of a group of Suppliers or an economic entity 

whose capacity is relied on shall not be prohibited from relying on a 

contract which they have performed not alone but jointly with other 

economic operators, however, in this case only the works performed, 

services provided, goods delivered, and their volume and value, 

performed by the Supplier, member of the Supplier group or 

economic entity will be assessed, and not the entire object of the 

executed contract. 

3.4.  Kvalifikacija turi būti įgyta iki Pasiūlymų pateikimo termino 

pabaigos. 

The qualification must be obtained before the deadline for 

submission of Tenders. 



 

4. 
REIKALAVIMAI ŽALIESIEMS PIRKIMAMS IR KITI REIKALAVIMAI REQUIREMENTS FOR ENVIRONMENTAL PROCUREMENTS AND OTHER 

REQUIREMENTS 

4.1. Pirkimas laikomas žaliuoju, nes perkama tik nematerialaus 

pobūdžio (intelektinė) paslauga, nesusijusi su materialaus objekto 

sukūrimu (Aplinkos ministro įsakymu „Dėl Aplinkos apsaugos 

kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ patvirtinto aprašo 4.4.3 p.).  

 

 

The Procurement is considered environment friendly (green) because 

only an intangible (intellectual) service is purchased, which is not 

related to the creation of a material object (p. 4.4.3 of the description 

approved by the order of the Minister of the Environment "On the 

application of environmental protection criteria in the implementation 

of green procurements 

 

 

 

 

2 lentelė/Table 2 

 

 

5. 
REIKALAVIMAI PASIŪLYMŲ PATEIKIMUI 

REQUIREMENTS FOR SUBMISSION OF TENDERS 

5.1. Pasiūlymą reikia pateikti CVP IS priemonėmis į elektroninių 

pasiūlymų dėžutę ne vėliau kaip iki CVP IS nurodyto termino 

pabaigos. Perkantys subjektas, gavęs Pasiūlymą kitomis nei šiame 

punkte nurodytomis priemonėmis, apie tai informuoja Tiekėją, o 

tokio Pasiūlymo nenagrinėja ir nevertina. 

The Tender must be submitted to the electronic tender box via 

the means of CPP IS no later than the deadline specified in the 

CPP IS. Upon receipt of the Tender by means other than those 

specified in this clause, the Contracting Entity shall inform the 

Supplier thereof, and such Tender shall not be examined or 

evaluated. 

5.2. Kartu su Pasiūlymu  Tiekėjas turi pateikti: In the Tender  the Supplier shall provide: 

5.2.1.  Užpildytą ir kvalifikuotu elektroniniu ar fiziniu parašu pasirašytą 

Pasiūlymo formą.. 

A completed Tender form, signed with a qualified electronic or 

physical signature.  

5.2.2.  Jeigu Pirkimo procedūrose dalyvauja jungtinės veiklos pagrindu 

susivienijusi Tiekėjų grupė, kartu su Pasiūlymu ji turi pateikti 

If a group of Suppliers participates in the Procurement procedures 

on the basis of a joint activity, it must submit a joint activity 



 

jungtinės veiklos sutartį. Jungtinės veiklos sutarčiai keliami 

reikalavimai nurodyti BPS.  

contract together with the Tender. The requirements for a joint 

activity contract are set out in the GPC. 

5.2.3.  Jei Pasiūlymo formą elektroniniu ar fiziniu parašu pasirašo Tiekėjo 

vadovo įgaliotas asmuo, prie Pasiūlymo turi būti pridėtas galiojantis 

rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teisę 

pasirašyti Pasiūlymą1. 

If the Tender is signed with an electronic or physical signature by 

Supplier’s authorized person, a valid written power of attorney or 

other document authorizing the signing of the Tender must be 

attached to the Tender2. 

5.2.4.  Informaciją apie ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiamasi, 

Subtiekėjus ir Kvazisubtiekėjus pagal SPS 5 priedo formą. 

Information on the economic entities whose capacity is relied 

upon, the Sub-suppliers and Quasi-Sub-suppliers in accordance 

with the form set out in Annex 5 to the SPC. 

5.2.5.  Užpildytas ir pasirašytas deklaracijas, patvirtinančias sutikimą būti 

Subtiekėju, Ūkio subjektu, kurio pajėgumais remiamasi Perkančiojo 

subjekto atliekamame Pirkime, ar/ar Kvazisubtiekėjo sutikimą būti 

įdarbintu Pirkimo laimėjimo atveju pagal SPS 5 priedo formoje 

esančius priedėlius arba kitus dokumentus, kuriuose būtų nurodytas 

Pirkimo pavadinimas ir perduodami atlikti/suteikti/tiekti konkretūs 

darbai/paslaugos/prekės, bei kurie patvirtintų, kad minėti subjektai 

sutinka/pasižada kartu su Tiekėju vykdyti Sutartį ir būti prieinami 

visos Sutarties vykdymo metu.  

Completed and signed declarations confirming the consent to be 

the Sub-supplier, the economic entity whose capacity is relied on 

for the Procurement performed by the Contracting Entity and/or 

the Quasi-Sub-supplier's consent to be employed in case of 

winning the Procurement, according to the appendixes attached 

to Annex 5 to the SPC, or other documents specifying the title of 

the Procurement and the works/services/goods delegated to be 

performed, and providing a confirmation that the entities in 

question agree/promise to implement the Contract jointly with the 

Supplier and be accessible throughout the term of the Contract. 

5.3.  Kvietimai teikti Galutinius pasiūlymus Tiekėjams bus atsiųsti atskiru 

pranešimu priemonėmis, kuriomis vykdomas Pirkimas. 

Invitations to submit Final Tenders will be sent to the Suppliers by 

a separate notice, send by means with which the Procurement is 

carried out. 

5.4.  Galutiniame pasiūlyme Tiekėjas turi pateikti: In the Final Tender the Supplier must submit: 

5.4.1.  Užpildytą ir saugiu elektroniniu ar fiziniu parašu pasirašytą Galutinio 

Pasiūlymo formą; 

The completed Final Tender form, signed with a qualified 

electronic or physical signature. 

5.4.2.  Jei Pasiūlymą elektroniniu ar fiziniu parašu pasirašo Tiekėjo vadovo 

įgaliotas asmuo, prie Pasiūlymo turi būti pridėtas galiojantis rašytinis 

If the Tender is signed with an electronic or physical signature by 

Supplier’s authorized person, a valid written power of attorney or 

 
1 Pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.140 straipsnio 1 dalį, juridinio asmens duodamą įgaliojimą pasirašo jo vadovas. Ant įgaliojimo, kuris sudaromas ne informacinių technologijų 
priemonėmis, dedamas to juridinio asmens antspaudas, jeigu jis antspaudą privalo turėti; pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.142 straipsnio 1 dalį, įgaliojimo terminas gali būti apibrėžtas ir 
neapibrėžtas. Jeigu terminas įgaliojime nenurodytas, tai įgaliojimas galioja vienerius metus nuo jo sudarymo dienos. 
2 Pursuant to Paragraph 1 of Article 2.140 of the Civil Code of the Republic of Lithuania, the power of attorney issued by a legal person shall be signed by its head. The power of attorney that is not 
drawn up by means of information technology shall bear the stamp of that legal person if it is required to have a stamp; in accordance with Paragraph 1 of Article 2.142 of the Civil Code of the Republic 
of Lithuania, the term of authority may be defined or indefinite. If the term is not specified in the power of attorney, the power of attorney shall be valid for one year from the date of its conclusion. 



 

įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teisę pasirašyti 

Pasiūlymą; 

other document authorizing the signing of the Tender must be 

attached to the Tender. 

5.4.3.  Trūkstama informacija, dokumentai, ar patikslinimai, nustatyti 

Perkančiojo subjekto išnagrinėtame Pirminiame pasiūlyme  

Missing information, documents or clarifications identified in the 

Initial Tender examined by the Contracting Entity  

5.5.  Pasiūlymo forma, Pirkimo sąlygų priedai ir kiti dokumentai turi būti 

pateikiami lietuvių arba anglų kalba.  

The Tender form, annexes to the Procurement Conditions and 

other documents must be submitted in Lithuanian or in English.  

6. 
PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR VERTINIMAS EXAMINATION AND EVALUATION OF TENDERS 

6.1. Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys 

Pasiūlymai bus vertinami pagal ekonomiškai naudingiausio 

Pasiūlymų vertinimo kriterijų – kainos ir kokybės santykį. Pasiūlymų 

vertinimo kriterijai ir ekonominio naudingumo metodika pateikiama 

SPS priede Nr.7 

Tenders that meet the requirements set out in the Procurement 

documents will be evaluated according to the criterion of most 

economically advantageous Tender – price and quality ratio. The 

Tender evaluation criteria and cost-effectiveness evaluation 

methodology are provided in Annex 7 of the SPC.  

7. 
PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS TENDER SECURITY 

7.1. Šio Pirkimo metu nereikalaujama pateikti Pasiūlymo galiojimo 

užtikrinimo. 

Tender security is not required during this Procurement. 

8. 
KITOS NUOSTATOS OTHER PROVISIONS 

8.1. Tiekėjas, kuris pateikė ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą ir yra 

nustatytas galimu laimėtoju/laimėtoju, Perkančiojo subjekto 

prašymu per jo nustatytą terminą, kuris negali būti trumpesnis kaip 

3 darbo dienos,  privalės pateikti užpildytą SPS 4 priedą 

„Konfidenciali informacija“. 

The Supplier who has submitted the most economically 

advantageous Tender and is identified as the potential winner / 

winner must submit filled out form of Annex 4 “Confidential 

information” at the request of the Contracting Entity within the 

time limit set by it, which may not be less than 3 business days. 

9. 
SUTARTIES KAINA  IR SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS CONTRACT PRICE AND CONTRACT PERFORMANCE SECURITY 

9.1. Su Laimėjusiu Tiekėju sudaromos Sutarties kaina bus lygi Laimėjusio 

Tiekėjo Pasiūlymo kainai. 

The price of the Contract concluded with the Successful Supplier 

shall be equal to the price of the Tender of the Successful 

Suppliert. 



 

9.2. Sutartyje bus numatyti Sutarties įvykdymo užtikrinimo būdai, tokie 

kaip delspinigiai ir baudos, už Sutartyje numatytų įsipareigojimų 

netinkamą vykdymą ir (ar) nevykdymą. 

The Contract will provide for the means of ensuring the 

performance of the Contract, such as interest and penalties, for 

improper performance and/or non-performance of the obligations 

provided for in the Contract. 

 

 

12. 
PRIEDAI  ANNEXES 

12.1. Priedas yra neatskiriama Pirkimo sąlygų dalis. Prie 

Pirkimo sąlygų pridedami šie priedai: 

The Annex is an integral part of Procurement Conditions. The following 

annexes are attached to the Procurement Conditions: 

1 priedas – Pasiūlymo forma. Annex 1 – Tender form. 

2 priedas – Techninė specifikacija. Annex 2 – Technical Specification. 

3 priedas – Sutarties projektas. Annex 3 – Draft Contract. 

4 priedas – Konfidenciali informacija (bus prašoma pateikti tik galimo 

laimėtojo/laimėtojo). 

Annex 4 – Confidential information (only the potential successful 

Tenderer will be asked to submit). 

5 priedas – Informacija apie ūkio subjektus, kurių pajėgumais 

remiamasi, Subtiekėjus ir Kvazisubtiekėjus. 

Annex 5 – Information about the economic entity whose capacities are 

intended to be relied upon, the Sub-suppliers and Quasi-Sub-suppliers. 

6 priedas – Konfidencialumo įsipareigojimas. Annex 6 – Commitment of Confidentiality. 

7 priedas – Ekonominio naudingumo vertinimo metodika( ENVM) Annex 7 - Methodology for evaluating the most economically 

advantageous tender 

 

 


